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@ Get to know it
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Call key

Bluetooth™ key

Menu key

End key

Call list/Phonebook key
Scroll wheel

Charger connector

® Charge it

1

Connect the car speakerphone to
the power outlet in your car using
the cigarette lighter adapter.
Charge the car speakerphone for
about 2 hours or until the battery
icon indicates a full charge.

® Connect it

1

2

Turn on the Bluetooth function in
your phone.

Place the phone within 20 cm

(8 inches) from the car
speakerphone.

Turn on the car speakerphone by
pressing and holding down & until
you hear a sound. The first time you
turn on the car speakerphone, it
automatically enters pairing mode
and tries to pair with your phone.
Attach the car speakerphone to the
sun visor in your car.

@ Use it

To make a call

Press the menu key.

Scroll to Phonebook and press the
menu key.

Scroll to the first letter of your
contact and press the menu key.
Scroll to your contact and press the
menu key.

Scroll to the phone number and
press the menu key.

To end a call

Press ¥ .

To answer a call

Press (.

DEUTSCH

(@ Kennenlernen
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Anruftaste

Bluetooth™-Taste

Menutaste

Ende-Taste
Anruflisten-/Telefonbuchtaste
Drehscheibe
Ladegerateanschluss

®) Laden

1

Verbinden Sie die
Freisprecheinrichtung mit

dem Ladegerat flr den
Zigarettenanzinder und dieses
dann mit dem Kfz-Stromnetz.
Laden Sie die Kfz-
Freisprecheinrichtung ca.

2 Stunden oder bis das
Akkusymbol einen vollstandig
geladenen Akku meldet.

@) Verbinden

1

2

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion
im Telefon ein.

Bringen Sie das Telefon in eine
Entfernung von maximal 20 cm

(8 Zoll) zur Kfz-
Freisprecheinrichtung.

Schalten Sie die Kfz-
Freisprecheinrichtung ein, indem
Sie & driicken und halten, bis Sie
einen Signalton héren. Wenn Sie die
Kfz-Freisprecheinrichtung erstmals
einschalten, wird automatisch der
Kopplungsmodus aktiviert und die
Kopplung mit dem Telefon
eingeleitet.

Befestigen Sie die Kfz-
Freisprecheinrichtung an der
Sonnenblende.

@ Benutzen
So tétigen Sie einen Anruf:

1
2

3

Driicken Sie die MenUtaste.
Blattern Sie zu Telefonbuch und
driicken Sie die Men(taste.
Blattern Sie zum ersten Buchstaben
im Namen des gewuinschten
Kontakts und driicken Sie die
Menutaste.

Blattern Sie zum gewiinschten
Kontakt und driicken Sie die
MenUtaste.

Blattern Sie zur Rufnummer und
driicken Sie die Meniitaste.

So beenden Sie einen Anruf:

Driicken Sie ¥ .

So nehmen Sie einen Anruf an:

Driicken Sie (.

FRANCAIS

(@) Découvrez

Touche d’appel

Touche Bluetooth™

Touche Menu

Touche Fin

Touche Liste des appels/Répertoire
Molette

Connecteur du chargeur

®) Chargez

1 Raccordez le kit mains libres pour
véhicule a la prise d’alimentation de
votre véhicule a I'aide de I'adapteur
pour allume-cigare fourni.

2 Chargez le kit mains libres pour
véhicule pendant 2 heures environ
ou jusqu’a ce que l'icone de la
batterie indique qu’elle est
entierement chargée.

) Connectez

1 Activez la fonction Bluetooth sur
votre téléphone.

2 Placez le téléphone a moins de
20 cm (8 pouces) du kit mains libres
pour véhicule.

3 Mettez le kit mains libres pour
véhicule sous tension en enfongant
la touche & jusqu’a ce que vous
entendiez un son. La premiére fois
que vous mettez le kit mains libres
pour véhicule sous tension, il passe
automatiquement en mode de
jumelage et essaie de se jumeler
avec votre téléphone.

4 Fixez le kit mains libres pour
véhicule au pare-soleil de votre
véhicule.

@ utilisez

Pour émettre un appel

1 Appuyez sur la touche Menu.

2 Faites défiler jusqu’a Répertoire
et appuyez sur la touche Menu.

3 Faites défiler jusqu’a la premiére
lettre du contact et appuyez sur
la touche Menu.

4 Faites défiler jusqu’au contact
et appuyez sur la touche Menu.

5 Faites défiler jusqu’au numéro
de téléphone et appuyez sur la
touche Menu.

NO O WN =

Pour mettre fin a un appel
e Appuyezsur .

Pour répondre a un appel
e Appuyezsur (.

PORTUGUES

(@ Conhecer o dispositivo

Tecla de chamada

Tecla Bluetooth™

Tecla dos menus

Tecla para terminar

Tecla da lista de chamadas/agenda
Roda de deslocagao

Conector para o carregador

~No oA~ WN =

() Carregar o dispositivo

1 Ligue o alta-voz para automovel
a tomada eléctrica no seu
automovel utilizando o adaptador
para isqueiro.

2 Carregue o alta-voz para automével
durante cerca de 2 horas ou até
o icone de bateria indicar que
a mesma estd totalmente
carregada.

() Estabelecer uma ligagéo

1 Ligue a func¢éo Bluetooth no
telefone.

2 Cologue o telefone a uma distancia
de 20 cm (8 polegadas) do alta-voz
para automovel.

3 Ligue o alta-voz para automével
pressionando sem soltar a tecla &
até ouvir um som. Quando ligar
o alta-voz para automével pela
primeira vez, este entra
automaticamente em modo de
associacao e tenta estabelecer uma
associacao ao seu telefone.

4 Coloque o alta-voz para automovel
na pala de resguardo solar do
automovel.

@ Utilizar o dispositivo

Para fazer uma chamada

1 Pressione a tecla dos menus.

2 Desloque-se para Agenda
e pressione a tecla dos menus.

3 Desloque-se para a primeira letra
do nome do contacto e pressione
a tecla dos menus.

4 Desloque-se para o contacto
e pressione a tecla dos menus.

5 Desloque-se para o numero de
telefone e pressione a tecla dos
menus.

Para terminar uma chamada
¢ Pressione ¥.

Para atender uma chamada
e Pressione (.
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@ Presentazione

Tasto di chiamata

Tasto Bluetooth™

Tasto Menu

Tasto Fine

Tasto Elenco chiamate/Rubrica
Rotellina di scorrimento
Connettore del caricabatterie

® Ricarica

1 Collegare I'altoparlante esterno
per auto alla presa di corrente
nell’auto utilizzando I’adattatore
accendisigari.

2 Caricare I'altoparlante esterno per
auto e attendere circa 2 ore o fino
a quando l'icona della batteria non

~No oA~ WN =

indica che & completamente carica.

3 Connessione

1 Attivare la funzione Bluetooth nel
telefono.

2 Collocare il telefono a non piu di
20 cm (8 pollici) dall’altoparlante
esterno.

3 Accendere I'altoparlante esterno
per auto tenendo premuto & finché
non viene emesso un segnale
acustico. Quando viene acceso per
la prima volta, I'altoparlante esterno
entra automaticamente nella
modalita di associazione e tenta di
associarsi al telefono.

4 Fissare 'altoparlante esterno per
auto al parasole dell’auto.

@ utilizzo

Esecuzione di una chiamata

1 Premere il tasto Menu.

2 Scorrere fino a Rubrica e premere
il tasto Menu.

3 Scorrere fino alla prima lettera del
nome del contatto e premere il tasto
Menu.

4 Scorrere fino al contatto e premere
il tasto Menu.

5 Scorrere fino al numero di telefono
e premere il tasto Menu.

Conclusione di una chiamata
e Premere ¥.

Risposta a una chiamata
e Premere (.
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Tecla de llamada

Tecla Bluetooth™

Tecla de menu

Tecla de finalizacion

Tecla de lista de llamadas/agenda
Rueda de desplazamiento
Conector de carga

® Ccérguelo

1

Conecte el altavoz para vehiculos
a la toma eléctrica del coche con el
adaptador para encendedores.
Carguelo durante aproximadamente
2 horas o hasta que el icono de
bateria indique que ésta esta
totalmente cargada.

) Conéctelo

1

2

Active la funcién Bluetooth en el
teléfono.

Coloque el teléfono a una distancia
maxima de 20 cm (8 pulgadas) del
altavoz para vehiculos.

Encienda el altavoz para vehiculos
manteniendo pulsada la tecla &
hasta que oiga un sonido. La
primera vez que lo encienda,
entrard automaticamente en el
modo asociacion e intentara
asociarse con el teléfono.

Coloque el altavoz para vehiculos
en la visera del coche.

@ Uselo

Para realizar una llamada

1
2

3

4

5

Pulse la tecla de menu.
Desplacese hasta Agenda y pulse
la tecla de menu.

Desplacese hasta la primera letra

del contacto y pulse la tecla de mena.

Desplacese hasta el contacto

y pulse la tecla de mend.
Desplacese hasta el nimero de
teléfono y pulse la tecla de menu.

Para finalizar una llamada

Pulse ¥ .

Para contestar una llamada

Pulse (.
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